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IlepeBogueckue mMpoodaeMbl ¥ IyTH KX
peumienusi Ha npumepe Kuuru Monbl

CraThsl TIOCBSIICHA ONPENENICHUIO TOHSATHS «IepeBOgYEeCKast Ipo-
Ormemay», KOTOpoe SBISIETCS ORNHHM W3 OCHOBHBIX B TEOPHH II€PEBOJA.
ABTOp OTMEUaeT OTJIMIHE MIEPEBOTIECCKOTO aHAJIM3a OPHTHHAIBHOTO TEK-
CTa OT TPAAUIMOHHOTO JUIsl OMOIEHCKHUX MCCIIeIOBAHNH 3K3E€T€THIECKOTO
aHaIM3a, KOTOPOE COCTONT B HEOOXOIMMOCTH BBISIBUTH CHEIH(UUCCKHE
MIepeBOIIECKHE MPOOIEMBI, HE TOXKJECTBEHHBIE YK3eTeTUIECKUM IpobiIe-
MaM. B craTtbe BBINENSIOTCS YETBIPE OCHOBHBIX THIIA IIEPEBOAUECKUX
npoGisieM (IparMaTHIecKue, KyIbTypHBIC, JIMHIBUCTUUCCKAE M KOHKPET-
HOTO TEKCTa), a TAK)Ke MPeUIarafoTCsi HLTFOCTPALUH IIPOOJIEM U CIIOCOOBI
nx pemenus Ha npumepe Kuanrn Mossr

Kniouesvie cnosa: Teopus TepeBoja, IMepeBoOmYecKas mpoldiiema,
TEOpHsI CKOTOCca, (HYyHKIMOHAIMCTCKUH moaxo, nepeBo bubmun, Kanra
npopoka MoHsbI.

IlepeBoaueckuii aHAIU3 OPUTHHAJIBHOIO TEKCTA, €r0
HeJd U 331291

OI[HI/IM 13 BOXXHEHIIIHUX ITAIOB MEPEBOAUCCKOro mpounecca
SIBJIAACTCS aHAJIM3 OPUTMHAJIBHOI'O TEKCTA U €0 KOMMYHHKa-
THUBHBIX (i)yHKIIHfI. CYIHCCTBYIOT Pa3sHbIC aHAJIUTUYCCKUE MO-
A€, KOTOPBIC ObLIH Pa3BUTHI B paMKax JINTECPATYypPOBCACHUS,
JIMHI'BUCTHKH TCKCTa, OMOJIECUCTUKY U Apyrux oOracreil 3Ha-
HUA. OI[HaKO CJIeAy€T IOMHUTD, UYTO LCIW U 3a4a4M DK3CErera
OTJIMYAIOTCS OT Ieied U 3ajay nepeBOoaYUKa: €CJIA HepBbeI

Muxaun Buxmoposuu Camkos — nepeit, kKanaumat O0rocIoBHs, mpe-
nogaBarests MUHCKOI ayxoBHOIT akagemun (samkoumv(@gmail.com)
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CTPEMHTCS K PACKPBITHIO MEPBOHAYATLHOTO CMBICIA OPMIH-
HAILHOTO TEKCTa, TO MOCJENHHMH MIIET CrocoObl Nepenauu
CMbICTIa B HOBOH KOMMYHHMKATMBHOH cuTyauuu. IlepeBojde-
CKMii aHaJTU3 JIOJKEH MOMOYb TEPEBOIUMKY B MOUCKE OTBETOB
Ha CJIE/LYIOLIKE BOTIPOCHI :

e KakoBa ObUIa KOMMYHHKATHBHAS (DYHKIHSI OPHMIH-
HAJILHOTO TEKCTA;

®  HACKOJIbKO OCYILECTBUMO MEPEBOTUECKOE 3a/[aHUE;

e Kakue acrHeKThl OPUIHHAILHOIO TEKCTA SIBIAIOTCS pe-
JIEBAHTHBIMH JI71sl IEPEBOJIA;

e Kakas TepeBojuecKas CTPATErusi MPUBENET K JOCTH-
KEHMIO TIOCTABIEHHOM LeNH;

e Kak ¥ NPHU MOMOIIM Yero pelaTh BO3HUKAIONIME Tepe-
BOJIYECKHUE TIPOGTIEMBI.

Takum 06pa3oM, HEOOXOIUM aTbTEPHATUBHBIN MOAXOM K
aHaJIM3y OPMTMHANBLHOTO TEKCTa, KOTOPBIH Obl TO3BOJMI BbI-
ABUTH HE TOJILKO DK3EreTHYeCcKHe, HO M TepeBOIYECKUE Mpo-
6nembl. Kak ormeuaer K. Hopj, «aHanus Tekcra, OpMEHTHPO-
BaHHbII Ha TIEPeBOJl, 10JKEH HE TONBKO JaBaTh MOJHOE TIOHH-
MaHHe W MPaBUIbHYIO MHTEPNPETALMIO TEKCTa, OOBACHEHHE
ero JIMHIBUCTMYECKUX XapaKTEPUCTHK M CTPYKTYpHL... Takoi
aHaJIu3 JIOJKEH TaKKe J1aBaTh HAJIEKHOE OCHOBAHHME IS K-
JIOTO pEIIeH s, KOTOPOE MEPEBOTIMK BbIHYK/ICH JIeNaTh B KOH-
KPETHOM TiepeBojideckoM mporecce»”. TIpu 3ToM MOryT GbITh
WMICTIONb30BAHbI U JIPYTHE MPOLEAYPHI, B KOTOPBIX COAEPHKHUTCS
KOMIIOHEHT ~MParMaTH4eckoro aHauM3a KOMMYHMKATHBHOM
cUTyalud. DTO O3HAYAET, YTO MPH MepeBojie Bubiuu Takxke
MOTYT GBITh HCIOJNBb30BAHBI U TPAIULMOHHBIE JUTS GMOIENCTH-
KM TIOJXO/IbI K HCCIIE/IOBAHMIO GHOIEHCKOro TeKkcTa, HO ¢ yde-
TOM 0COGEHHOCTEH TIEPEBOTIECKO 1EATETBHOCTH.

Lenb NepeBOAYECKOr0 aHANM3a OPMIHMHANBLHOTO TeKCTa
COCTOMT B OMpe/IeeHHH (YHKIMOHATLHBIX 2IEMEHTOB U Tepe-

' Nord Ch. Translating as a Purposeful Activity. Functionalist Ap-
proaches Explained. Manchester: St. Jerome, 1997. P. 62.

2 Nord Ch. Text Analysis in Translation. Theory, Method, and Di-
dactic Application of a Model for Translation-Oriented Text Analysis.
Amsterdam: Rodopi, 2005. P. 1.



Bomdeckux mpobnem. CpaBHEHUE MONYYCHHBIX PE3YJIBTATOB C
MEPEBOAYECKUM 3aJJaHHEM TO3BOJIIOT ONPEIEIIUTD Hepegooye-
ckue npobaemvl. MOXHO JaTh CIICAYIOIIEE ONpPEICIICHHUE: Tie-
peBOAUYECKHE MPOOIEMBI — 3TO OOBEKTHBHBIEC TPOOIEMBI, KOTO-
pBIe JOJDKHBI OBITH PELIeHbl B Ipolecce NepeBoja Ajs TOro,
9T00BI MPOU3BECTH (YHKIMOHAIBHO aJCKBATHBIN IIEJICBOM
TekcT. OHM MOTYT OBITh OOBEKTHBHO BEPHU(PHULIUPOBAHEL, CyIlle-
CTBYIOT BCETJa U HE 3aBUCST OT YPOBHSI JINHIBUCTUYECKON WIIH
KyJbTYPOJIOIHYECKOH KOMIeTeHIUH mnepeBoaunka'. OTmenn-
HBIi IEPEBOAYMK MOXKET CTAJIKUBAThCS, B TOM UHUCIIE, U C nepe-
go0ueckumu mpyonocmsimu (HampuMep, HE3HAKOMOE CJIOBO B
TEKCTE), HO OHU YK€ CBSI3aHBI C YPOBHEM €ro Npog)eCCHOHAb-
HOW kommereHnuH. IlepeBomdyeckue MmpoOIeMbl Bcernma OcTa-
HYTCS TaKOBBIMH, HE3aBHCHUMO OT TOTIO, HACKOJIBKO OBICTPO U
YCHELIHO NepeBOIYNK HAYUUIICS CIPABIATHCS C HUMU.

Bce nepeBoaueckue npoOiieMbl HaXOAATCS MEXTY co00ii B
HepapXu4yecKoi B3aUMOCBA3H. PellieHue ofHO#M U3 HUX BIHSIET
Ha peleHne APYrux. B coOOTBeTCTBHU ¢ (DYHKIMOHATHCTCKUM
MOJIXO0J0M, NEepeBOIYECKHE MPOOJIEMBbl TOJDKHBI peIIaThCs B
HaNpaBJIeHUU «CBEPXY-BHHU3», HAuMHAs C MParMaTu4ecKoro
YPOBHS. DTO 03HAYAET, YTO B KOHKPETHOM TEKCTE OHU JIOJKHBI
pelaThCcsi B COOTBETCTBHM C TOCIIENOBATENbHON CTpaTeruei,
cJelOBaHUe KOTOPOW MPHUBEAET K CO3JaHUI0 TOTO THIIA Iepe-
BOJIa, KOTOPBI COOTBETCTBYET MEPEBOAUECKOMY 3aAaHUIO.

Tunel nepeBog4ecKux npoodaeM

MO’KHO BBIICIIUTE YETHIPE THIA TEPEBOAUYESCKUX MTPOOIIEM:
MparMaTUyeckue, KyJbTYpHbIE, JIMHIBUCTUYECKUE, crenudu-
YecKHe MpoOieMbl KOHKPETHOTO TEKCTA.

Ipaemamuueckue nepegodueckue npobaemvl, ¢ KOTOPbIMU
MEePEBOIYMK BCTPEUACTCS HA HAYAJIBLHOM JTarle MepeBOAYECKO-
ro TpOoIecca, SBIISIOTCS CaMbIMM BaKHbIMH. [Iparmarndeckue
mpo0JieMbl OINpPENeNIoTCd B Mpollecce aHajiu3a KOMMYHHKa-
TUBHOM CHUTyallUW OpUTHMHANA U CPaBHEHHUsS IOJIyUYE€HHBIX pe-
3yJIbTaTOB ¢ KOMMYHUKAaTUBHON CUTyalleld MEPEeBOJHOrO TEK-
cta. B kauecTBe mpuMepa mparMaTHYECKUX MPOOJIEM MOXKHO

! Nord Ch. Translating as a Purposeful Activity... P. 141.
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MPUBECTU TIEPEBOJ MEp Beca W JJIMHEL, CIUHHI] BPEMEHH, I'e0-
rpaduyeckux 00BEKTOB U T. Il. B 3aBUCHMOCTH OT KOHICTIIIUH
MepeBoa, ISl PEHICHHS TAHHBIX IPOOJIEM MOTYT OBITh TPUMe-
HEHBI pa3Hble MHUKPOCTpATCTHH: ajanTanus, mapadpas, dKc-
TUTAKAIAS U .

Kynemypuvle nepesooueckue npobiemvl SBIASIOTCS CIEH-
CTBHEM pAa3JIMYUii B HOPMAaX U KOHBCHIIMSX, OMPEICIISIOMINX
BepOalbHOE W HEBepOANTbHOE IMOBEICHHE B JBYX KYJIBTypax,
KOTOpBIC YYacTBYIOT B IpoIecce MepeBoja. B kadecTBe mpu-
MEpPOB KYJIbTYPHBIX MPOOJIEM MOXKHO YKa3aThb OCOOCHHOCTH
HEBepOaTbHOW KOMMYHHKAILIUH, CPEICTBA BBIPAXKCHUS CaMO-
uaeHTH(OUKAIMHA, 0OCOOCHHOCTH BOCHPHUATHS BPEMEHH W IPO-
cTpaHcTBa 1 Ap. Takoro poaa mpoOIeMbl IPOSBISIFOTCS TAKKE
B Qopmax (aTuuecKkod KOMMYHHKAIIUH: CIIOCOOBI IIPHBET-
CTBHS, HAYal0 W OKOHYAHHE NMHCHhMEHHOH KOMMYHHKAIIUH M
T. IL

Jlunzeucmuyeckue nepegooueckue npodnemvl BOSHUKAIOT
BCJICJICTBUE CTPYKTYPHBIX PA3IHUUA MEKIY SI3BIKOM OPHIHHA-
JIa ¥ SI3BIKOM TepeBoa. Pa3nnuduns MOTYT MPOSIBIATHCS B [UTHHE
MPEIIOKECHUH, B CIOCO0EC COCAMHEHUS YacTeH MpeaOKeHUs.
Tak, 1J1s1 TPeBHEEBPEMCKOTO s3bIKa XapaKTEPEH MapaTakCHC, B
TO BpeMs Kak OENOPYCCKHU SI3BIK MOXET TpeOOBaTh YCTaHOB-
JICHUsI TUTIOTaKCHYIEeCKUX cBsizell. HexoTopeM si3bikam Ooliee,
9eM JpPYTUM, MPUCYII O3JUTUIICUC, YTO TpPeOyeT PacKpBITHS
OITYIICHHOW MH(DOpMAIIUH.

Ilepesodueckue npobremvl KOHKpEmHO20 mekcma MpUcy-
I KOHKPETHOMY OpUTMHaJIbHOMY TekcTy. K Takum mpoOire-
MaM MOTYT OTHOCHUTbCA hapax legomenon, HEOIHO3HAYHBbIE
9K3EreTHYECKHUE W TEKCTOJIOTHIECKUE MPOOIEMBI TaHHOTO TEK-
cta. YacTo mepeBOIUHMKY CTAKUBAIOTCS ¢ TIPOOIIEeMO miepea-
9H PUTOPHUYCCKUX KOHCTPYKIWH, 0Opa3HBIX BBIPAXKCHUH, HPO-
HUH, CapKa3Ma, aJUIMTePALUH ! T. T1.

Kak Obulo yke cKa3aHO BbIIE, CYLIECTBYET (YHKIIHO-
HaJlbHAs Uepapxus mepeBoadeckux npoodiem. Hopn roBoput o
CYIIECTBOBAHHH JIBYX IMOJIXOJOB K OCYIIECTBICHHIO MEPEBOA:
«cHU3y-BBepx» (bottom-up approach) u «cBepxy—BHU3» (fop-
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down approach)'. TpaIULMOHHO MEPEBOJ OCYIIECTBISAETCA B
HaNpaBJIeHUU «CHU3Y—BBEPX»: OT MEPEeBO/a JTUHTBUCTHYECKUX
CTPYKTYp OpuruHaja (TpeasioKeHHH, CIOBOCOYETaHUH, OT-
JICNBHBIX CJIOB) K MparMaTHYecKuM mpobiemam. Ilpu Takom
MO/IX0/I€ TIEPEBOJ] CUIIHLHO 3aBUCUT OT COOCTBEHHBIX CTUIIMCTHU-
YECKUX TPEIOYTEHUHN OTJIENBHOTO MEePEBOIYMKA U OTpaHUYE-
HHUU €r0 JUHIBUCTUYECKOU U IEPEBOAUECKOMN KommereHuun’. B
TaKoM cjlydae IepeBoJl BOCIPUHUMAETCA KaK OIepalus 1o me-
PEKJIIOUEHUIO KOJA, I/Ie CaMyl0 BaXXKHYIO POJIb UIPAIOT JIEKCH-
YECKWe U CUHTAKCHUYECKHE 3KBUBaJIeHTHL. CTpemiieHue ObITh
KaK MOXXHO OJIM)Ke K JIMHTBUCTHUYECKUM CTPYKTypaM OpHUIH-
HAJBHOTO TEKCTa HEPENKO MPUBOJIUT K TOMY, UYTO MEPEBOAYUK
U YHTATEeNb MEPEeBOJa HE BUMIAT, KAK TEKCT (DYHKIMOHHPYET B
KayecTBe 11eJ0ro. Bee 3To NpUBOAUT K HHTYUTUBHBIM PELLIECHU-
sIM, KOTOpBIE HE MOTYT ObITh OOBEKTHUBHO OOOCHOBAHbI U 6a3u-
PYIOTCA Ha JIMYHBIX NPEANOYTEHUSIX TOrO UM UHOTO MEePEeBO-
ynka. bonee Toro, pelieHue, NPUHATOE HA HUBIIEM YPOBHE,
JOJDKHO OBbITh OOOCHOBAaHO IO JOCTMIKEHUH CJIEIYIOIEro
ypoBHs. Takol MOAXO0J K PEIICHUI0 MEePEeBOJUYECKUX Mpobdiem
MOXXHO Ha3BaTh AMOMAPHLIM.

YuureiBas ykazaHHble TpyJHOCTH, Hopa roBoput o HeoO-
XOJIMMOCTH ~ pelllaTh TEePEeBOJYECKHE MPOOJIeMbl B HHOM
HAIPaBICHUN «CBEPXY—BHU3». DTO 03HAYAET, YTO (DyHKIIMOHA-
JIUCTCKUN TIEPEBOYCCKUN TIPOIECC JIOJDKEH HAYMHATHCS C
nparmatuyeckoro ypoBHs. [Ipexnae Bcero, He0OOXOAUMO OTBE-
TUTh Ha BOIPOC O TOM, KaKyi0 (DYHKIUIO OyIEeT BBIIONHATH
NepeBoA B 1eNOM (JOKYMEHTAJIbHYIO WIM HHCTPYMEHTalb-
Hy10). 3aTeM clieyeT pelinuThb, Kakue (PyHKIUOHAIbHBIE 3JIe-
MEHTHI OpHUTHHANIA OyAyT BOCHPOM3BEICHBI O€3 M3MEHEHUH, a
KaKye JOJDKHBI OBITh aJalTHPOBAHBI K OXKUAAHHUSIM U KOMMY-
HUKATUBHBIM HY)XKJaM ayJUTOPHH TepeBoja. BeiOpaHHbIA THIT
MepeBoia ONpeaessieT, KakKuM JIUTEpPaTypHbIM KOHBEHLIUSM
JOJDKEH CIIeZIOBaTh MEPEeBOJHOW TEKCT: KyJbTYpbl OpUTHHAIA
WM KyJbTYpbI NiepeBoja. Y jauib 3aTeM ciieyeT peuarb npo-
OJIEMBI, CBSI3aHHBIE C JIMHIBUCTHYECKUMH OCOOEHHOCTSIMH TEK-

'Tbid. P. 67.
2 Ibid.
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cra. Ecnu Ha sTOM YPOBHE OCTACTCSA HECKOJIbKO BO3MOXKHBIX
peIIIeHI/II\/'I, OKOHYATCJIbHOC PCUICHHE 6y[leT OIMpEeACIIATHCS KOH-
TEKCTYAJIbHBIMH AaCIICKTAMH WJIN JIMYHBIM MNPEANOYTCHUEM IIC-
PEBOAYHKA. Ho Bcerna — ¢ yY4eTOM d)yHKIII/II/I nepeBoaa. Taxoit
noaxoa K pCIICHUIO0 IEPEBOJYCCKUX np06neM MOXXHO Ha3BaTb
XOJUCMu4eCKum.

IMonsTHE NEpeBOAYECKOH OLIMOKHU

HeanexBaTHoe pellieHue NepeBoAYECcKOil IpobiieMbl BeAeT
K IepeBopdeckoi ommoke. B ¢yHKumoHanncTckoM moaxone
ommOKa omnpenensercs Kak BCe TO, YTO IPEMATCTBYET JOCTH-
KEHUIO 1IeJM HepeBoa (KOoTopas COCTOUT B TOM, UTOOBI CO-
371aTh TEKCT, CIOCOOHBIH a1eKBATHO BBINOIHATh OIPEEICHHbIE
(yHKIMM B HOBOM KOMMYHHMKaTUBHOMN cutyamuu)'. Takum 00-
pa3oM, MepeBOJUECKYI0 OIMOKY MOXHO ONPENENUTh KaK «He-
dynkuMOHaNBLHBI TepeBo»’. HedyHKIMOHATBHBIA TIepeBojl
HE MO3BOJSIET IEPEBOAHOMY TEKCTY aJ€KBAaTHO BBIMOJIHSATh
CBOI0 KOMMYHHKAaTuUBHYIO (yHkuuto. Ilpu 3ToM «HeanekBart-
HOCTb HE SIBJIETCS BHYTPEHHE NPUCYLIMM KaueCTBOM BBICKA-
3bIBAHUS, HO KQUE€CTBOM, KOTOPOE NMPUJAETCS BBICKA3bIBAHUIO C
TOYKH 3PEHHs OLEHUBAIOIIET0» .

ITockonbKy nepeBouecKre OIIMOKH — 3TO CIIEICTBUE He-
BEPHOTO PELICHUs NMEePEeBOIYECKUX MPoOsIeM, TO MOXKHO BblJie-
JIUTh CIEYIOIINE KaTerOPUU: NParMaTUUECcKUe OMIUOKH, KyJlb-
TYpHBIE OIIMOKH, JIMHIBUCTUYECKHE OIMIMOKH, crenuduiecKre
OLIMOKH, CBSI3aHHBIE C 0COOEHHOCTSIMU TekcTa. CaMbIMH cepb-
€3HBIMH SIBJISIOTCSI NPArMaTHUECKH OLIMOKU, MOCKOJBKY OT
pelLlIeHUH, IPUHSTEIX HAa 3TOM YPOBHE, 3aBHCAT BCE MOCIEIY-
fonye maru nepeBoguuka. Cepbe3sHOCTb KyJIbTYPHBIX U JIMHT-
BUCTUYECKUX OIIMOOK 3aBUCHUT OT TOrO, Kakoe (PyHKLHOHAIIb-
HOE 3HAa4YE€HUE OHHU UMEIOT I KOHKPETHOrO MepEeBOAYECKOro

! Ibid. P. 74.

2 Aveling H. “Mistakes” in Translation: A Functionalist Approach //
A paper presented at the Third Workshop on “The Art of Translation”
(London, 19-20  September 2002). — Mode of access:
hhtp://soas.ac.uk/Literatures/satranslations/Aveling.pdf. — Date of access:
24.01.2012.

3 Nord Ch. Translating as a Purposeful Activity... P. 73.
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npoekta. K mpumepy, ecnn riaBHas nens nepeBosja OuOIei-
CKOTO TEKCTa COCTOMT B TOM, 4TOOBI IOKa3aTh OCOOEHHOCTH
TOTO0 MHpa, B KOTOPOM CO3JaBajCs OPUTMHAIBHBIA TEKCT, TO
KyJIbTypHbIE OIIMOKHM OyayT Ooiee 3HAYMTEIBHBIMH, YeM
JIuHrBHcTHUYecKue. Eciu ke OCHOBHAs LieNb MepeBOa COCTOUT
B Iepejaue JIMHIBUCTHUUYECKMX OCOOEHHOCTEl OpUruHana, TO
Oosee cepbe3HBIMU OYAyT MIMEHHO JIMHI'BUCTHYECKHE OIIHOKH.

Janee Mbl 00CyIUM HEKOTOpPbIE IEPEBOAUYECKHE MPOOJIe-
MBI, ¢ KOTOPbIMU NEPEBOJYUK MOXKET BCTPETUTLCS B OUONEN-
ckoit Kuure npopoka MoHbI, a Takke MOKa)XeM CIOCOObI UX
pelIeHus, HCXO0sI U3 BO3MOXKHBIX TPeOOBaHMI IIEpEeBOIUECKOTO
3aJaHusl.

Ipumep 1. Uona 1:1

[TepBbiit mprMep MOKHO OTHECTH K MEPEBOAYECKUM TPO-
OeMaM KOHKpEeTHOro Tekcta. Kuura MoHbl OTKphIBacTCs Iiia-
rojioM 77, KOTOPBI B JAHHOM clly4yae SIBJSIETCS IUCKYPCHB-
HBIM MapKepOM, CUTHAJU3UPYIOIIEM O Hauajie HOBOTO MOBECT-
BoBaHMs!. OOBIYHO JAHHBIA IJIAarOJ CTOMT B Hauyajge HOBOTO
pasziena Win 1eJIOH KHUTU M CBS3BIBAET HOBBIN pasJien C Mpej-
LIECTBYIOIIMM IMOBecTBOBaHMEM. [Ipu 3TOM *i1°) mpakTHUecKd
HUKOTJ]a HE MCIIONb3yeTCs AJIs Hayala abCOJIIOTHO HOBOTO TO-
BECTBOBaHMA.. JTO 03HauaeT, yto Kuura Wousl sBisercs da-
CTBIO HEKOETO 00JbIIero noBecTBoBanus. OCHOBHAs mpobiema
3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO JaHHBIM TUCKYPCUBHBINA MapKep CTOUT
B Hayasie 1eJIOM KHUIH, 03 KaKOro-aud0 OYeBHIHOTO Mpele-
CTBYIOILIETO TEKCTAa: HET HUKAKOM MH(POpPMAaLMK HU O BPEMEHH,
HH 00 06CTOATENbCTBAX AeiicTBHsA . OTCYTCTBYET M NPUBBIYHOE
JUIA IPOPOYECKUX KHUT YKa3aHHE Ha MPOUCX0XKIIEHHE [TPOPOKa.
Kak ormeuaer ben 3Bu, Knura Monsl oTkpeiBaetcst in medias

! Tucker W. Jonah: a handbook on the Hebrew text. Waco: Baylor
University Press, 2006. P. 11-12.

2 Van der Merw Ch. A Biblical Hebrew. Reference Grammar / Ch.
van der Merwe, J. Naudé, J. Kroeze. Sheffield: Sheffield Academic Press,
1999. P. 166.

3 Cp. Has. 1:1, Cyn. 1:1, 1 Lap. 1:1-3, 2 Uap. 1:1, Pyds 1:1, Dcd.
1:1.
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res'. BO3MOKHO, 4TO TOBECTBOBATE]Ib HAMEPEHHO OTCTYIAET
OT MPHUHSATHIX KOHBEHLMU U1 TOTO, YTOOBI MOKa3aTh HEKOH-
BEHIIMOHAILHEIH XapakTep Beeil Kuuru’. VIHBIME CIOBAMH, MBI
BCTpEYaeMcs C COBEPILIEHHO HEOOBIYHBIM, aTUIHYHBIM Haya-
JIOM LeNoN mpopoueckoi kHuru. Co3maercsl OUIyIIEHHE, YTo
Hona 1:1 HaMepeHHO HaMMCaHO TaK, YTOOBI BBI3BATh y UMTATE-
Jieil HeJOYMEHHBIM BOIMPOC: YTO K€ OCTAJIOCh OMYIICHHBIM B
Hayaje KHUTU? ABTOp NPU3bIBAECT YMUTaTeNel K TOMY, YTOOBI
BOCCTAaHOBUTh B BOOOPa)XKCHUH KOHTEKCT HCTOPUH, HEKOE
OoJiblliee TIOBECTBOBAHUE, YAaCThIO KOTOPOro siBisieTcs Kuura
Nonbl. Takas HEKOHBEHIMOHAJIBHOCTh Hauajia cpa3y IpHUBIIE-
KaeT BHHMAaHHE ayJIUTOPHH K 00pa3y MpOpOKa M 3acTaBiseT
WCKaTh MPEIIIECTBYIOIINN «IOTEPSAHHBIN» TEKCT WJIA MOXKET
ObITh MHTEPTEKCT ITIPOM3BENECHUSA . BIONHE BO3MOXKHO, 4YTO
Hauano Kuuru MoHBI BBI3BIBANO Y YMTaTENEH LEIbId paa pas-
HBIX UHTEPTEKCTyaJbHBIX acCOLMALMi, HO HU OJHA U3 HUX HE
ObLIa TOMUHUPYIOIIEH.

Ilepen nepeBomgunkom Kuuru MoHbl cTOUT BOHpOC, Kak
nepeaTh Takoe HeOOBIYHOE HAYAI0 KHUTH in media res, KOTO-
poe y MepBbIX YMTaTeNeil BBI3bIBAJIO OLIYIEHHE HeIOCKa3aH-
HocTH?

e MOXHO HUCIOJIB30BaTh CJI0Ba, 0003HAYAOLIUEe 00CTOA-
TEJIbCTBA BPEMEHM: PYC. «IaBHBIM-IABHO», «BO BPEMs OHO»,
«OIHAXKIBD; OCll. «aTHOWYBY, «HeKam Obuio» u ap. OJHAKO B
TaKOM Cllydae OTCYTCTBYET YyKa3aHHE Ha BO3MOXKHBbIE HHTEp-
TEKCTyaJIbHbIE CBSI3U C JPYTUMHU TEKCTaMHU.

e MoxHO cnaenath OyKBaJbHBI IEpeBOJ U Iepeaarhb
BCET0 JHIIb (popMy riarona: «u ObUIO» (pyc.), «i ObL1O» (6€.),

! Ben Zvi E. Sings of Jonah. Reading and Rereading in Ancient Ye-
hud. Sheffield: Sheffield Academic Press, 2003. P. 46.

2 Trible Ph. Rhetorical Criticism: Context, Method, and the Book of
Jonah, Guides to Biblical Scholarship. Minneapolis: Fortress, 1994. P.
125.

3 Cm. Ben Zvi E. Sings of Jonah. P. 90. TpamuuuoHHO cumTaercs,
gyro Kuura Mons! sBinsercs npogomkenueM 4 Llap. 14:25. Kuura Vomst
TaKOKe MOXKET OBITh CBS3aHA C MPEAIIECTBYIONIMI KHUTAMH B KaHOHUYE-
ckoM cOopHuKe Maibix mpopokoB. OIHAKO JaHHBIC PEIICHUS HE Mpes-
CTaBJIAIOTCS OXHO3HAYHBIMH.
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«6b0» (0e1.). IIpeanonaraeTcs, 4To YUTATEIb JODKEH 3HATD,
KaKyI0 (DYHKIIMIO BBITIOJIHSUT JaHHBIN 3JIEMEHT B KYJBTYPE OpH-
ruHana. [logo0Hoe pelieHue coxpaHseT (popMaabHBIC YEePThI
OPUTHHATIBHOTO TEKCTA, HO HE MepenacT ero (YyHKIHOHAIBHBIX
XapaKTePUCTHUK.

e MoxHO mocTaparbcs nepenath QyHKIMOHAIBHBINA ac-
MEKT ATOTO CJIOBA MPU MOMOIIM MHOTOTOYHS, KOTOPOE BBIITOJI-
HSET B KyNbType NepeBoAa MOAOOHYH (YHKIHIO: «...0BLIO
cioBa ['ocniagay, «...3aranay ['ocnan» (6en.). Takoe peuienue
YKa3plBaeT Ha CYIIECTBOBAHUE MPEIIICCTBYIOIIEH HH(pOpMAa-
LMY ¥ NOOYXKAaeT yuTaTess UcKaTh ee. Mcnonbp3oBaHue MHO-
TOTO4YHSI B Ha4aJIe IPOU3BE/ICHUS TAKXKE HE SBIISICTCS OOBIYHBIM
Ccroco0OM Havyalla KHUTU B KyJbType HEpPeBOAA: Y UHTATEN
BO3HUKAET HEJIOYMEHUE, YIUBICHUE, OUIYLIEHHE HEKOeH Hello-
CKa3aHHOCTH, 3aTaJIKu U HHTPUTH.

[IpuHATHE OKOHYATEIBHOIO pelieHHs OyAeT OnpenesiTh-
¢l OCOOCHHOCTSIMM KOHKPETHOTO TMEPEBOMIUYECKOT0 3ajanus. B
M000M CiTydae, IepeBOAYMK CTOUT IEpei BEIOOPOM: KaKkoHl W3
ACIIEKTOB OPUTHHAJILHOTO TEKCTa IEpe/laBaTh B IEPEBOHOM
TEKCTe, a OT NepeJiayd KaKuxX eMy MPEJCTOUT OTKa3aThCsl.

IIpumep 2. Uona 1:3

Bropoli npuMep MOXHO OTHECTH K MparMaTHYECKHM IIe-
pEeBOIYECKUM MpoOsieMaM, MOCKOJIbKY OH CBSi3aH ¢ reorpadu-
YECKUMU MPEJCTABICHUSIMH aBTOpa U MEepBhIX unTareneii Kuu-
v MoHsblI.

Venpmmas noeenenre ['ocmoga Mone B 1:2, uuTaTenb
BCTpEYaeT INepBble cioBa ctuxa 1:3 «...9 WP 0p2», «Beran
Wona, 4TOOHI. ..», KOTOpPBIE, Ka3aJ0Ch Obl, OMPABIBIBAIOT OXKH-
JaHUA YUTATeNsl, 3HAKOMOIO C MPOPOYECKOH JIUTEpaTypoOu.
OObBIYHO Beiien 3a 0OXKECTBEHHBIM TOBEJICHHEM B (opMe HM-
MEPaTUBOB CJIEelyeT MOBTOPEHHUE TeX K€ IJIarojioB B MHAMKA-
TUBHOU (opme, KOTOpbIE TOBOPAT O MOCIYILIAHUU MPOPOKA.
Tak, Bcieq 3a «72 Q19» B 1:2 Mbl OBl OXMIAIH yBuzaeTh B 1:3
«T1 03> ap2», «u Betan Mona, u momren» (cp. 3:2). Ho mose-
neHue VMoHBI OCTaBIIIET YUTATElNs B TOJHOW PaCTEPSHHOCTH:
BMECTO HCIOJHEHUS JAHHOTO €My MOpY4YeHHs, IPOPOK «BCTa-
€T» TOJIBKO JUIS TOTO, «4TOORI yoexaThy (71727) ot Bora.
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PacTepssHHOCTB U yAMBIICHHE JIMILbL BO3PACTAIOT C KaXIbIM
MOCIEYIOIIUM CJIOBOM: MBI Y3HAeM, 4TO HMPOPOK yOeraer B
Tapmmm (¥°w7n). CoBpeMEHHOMY YHTATEN0 Ha3BaHUE ITOTO
ropojia He COO0IaeT POBHBIM CYETOM HUYEro. TapIiiuin — He-
KU OTAQJICHHBIA MMOPTOBBIN TOPOJ WM PETHOH Ha MOOEpekKbe
CpenuzeMHOro Mopsi Ha 3amaj or llanecTuHbI, TOYHOE IMOJIO-
’KEHHe KOTOPOro JI0 CHX TOp HeusBecTHO'. Bty caenaHsl pas-
JUYHBIC TIpeAnonoxkeHus: Taprecc Ha roro-3amaae Mcmanww,
Kapodaren, Capaunus. Bo3amoxxHo, uTo HasBanue «Tapiumiim
MOTIJIO OTHOCUTBCA HE K KaKOMY-THOO KOHKPETHOMY TOPTY, HO
ObLTO OOIIMM TEPMHUHOM, YKa3bIBAIOIIUM Ha oTnaneHHoe Cpe-
JIM3E€MHOMOPCKOE T00epeXbe B IIEJIOM U KOTOPBIM, MPEAIOI0-
YKUTEITBHO, aCCOIMUPOBAJICS C cCaMO JaJI€Kol reorpaduueckoi
TOYKOU JIPEBHETO OJMKHEBOCTOYHOTO MUPA.

Takum oOpa3om, MoHa oTnpaBuiicsi B CTOPOHY, NPOTHUBO-
MOJIOKHYIO TOH, Kyna ero nocsutail bor. bes noHnManus mpo-
THUBOMOCTaBJIeHUs ABYX roponoB (Hunesun u Tapimia), pac-
TIOJIOXKEHHBIX HA MPOTHUBOIOJIOKHBIX CTOPOHAX CBeTa (BOCTOK-
3amaj), COBpEMEHHbBIN YUTaTeNlb MOXKET yTPATUTh CYLECTBEH-
HYIO 9aCTh MMIUTUIIMTHON HH(OPMALUK, JOCTYITHOW MEpBOHA-
yabHOM aynutopud. Takoe noeneHne MoHBI, pa3pylaromero
BCE€ TPUBBIYHBIC MPEACTABICHUS O IOBEJECHUU IPOPOKA, HE
MOTIJIO HE BBI3bIBATh CHJIBHYIO PEAKIHIO CO CTOPOHBI YMTATENs
(310 MoOrya ObITh KaK UPOHUYHAS YJIBIOKA, TAK U HErOJOBaHUE).
[MuKaHTHOCTH CUTYallMH YCUJIMBAETCS TEM, YTO aBTOp, IIpece-
Iys PUTOpPUYECKHE LI, HE OTKPBIBAET YUTATEII0 MOTHBOB
Nousl BmioTh 10 4:2-3. Takoii HEOXKUIAHHBIA TOBOPOT COOBI-
TUH, IPUBOJALIMNA YUTATENEH B 3aMeLIaTeIbCTBO U YUBICHUE,
JOJDKEH OBITh YETKO MapKHUPOBaH, HAIpUMEp, B JINTEPATYPHOM
MepeBO/IE.

[IpoTuBomocTaBneHre HamepeHuid l'ocroga U mpopoka
YCHJIMBACTCS XHACTUYECKOW KOHCTPYKIIMEH, KOTOpas O0COOBIM

! Apkammo nens Kactwnbo yTeepknaer, urto Tapuivim HaxXOuics
Henaneko oT KpacHoro Mopsi, To ecTh Ha I0r0-3ara HoM HAIpaBICHUU OT
Wapawms (del Castillo A. Tarshish in the Book of Jonah // Revue Biblique.
2007. Vol. 114:4. P. 481-498). Bnpouem, 3T0 HUKaK HE BIUSIET HA HHTEP-
nperanuo Tapiiuiia Kak ropoja, KOTOPbIii HaXOAUTCS MPOTHBOIOJIOXK-
HOM cropone or Hunesuu.
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o0pazoMm momuepkuBaet xkenanue MoHbl yOexkaTh Kak MOXKHO
nanbine ot ['ocriona):

A U Bcran Mona, yToOb! 6exats B Tapummm ot auna
I'ocnona,
B v npumen B fdo,
C 1 Hamten KopaoJib,
D xomuBmiumii B Tapmmm,
C1 otnan niaty ero
B1 u BomieJ B Hero,
A1 yto6b! bITH ¢ HUMU B Tapmmm ot inua 'ocnoga.

XuazM ObLI XOPOILIO U3BECTHBIM B JPEBHEM MHUPE PUTOPU-
YeCKUM MPUEMOM, HO BpsJ JH OH 3HAKOM LIUPOKOMY KpYTy
COBpEMEHHBIX YHUTaTeleld. B JaHHOM TeKcTe XHacTHYecKas
CTPYKTYypa BBIIONIHSICT (YHKIIUIO HHTCHCHU(PHUKAIIIN HAMEPECHUI
Nounbl yoexxaTh kak MOkHO nanbiiue oT bora. Takum oGpazom,
aBTOp IPHU MOMOLIM Cpa3zy ABYX MPHUEMOB (IPOTHUBOIOCTaBIIE-
HUE reorpapuueckux 00bEKTOB M XHUa3M) aBTOP MOAYEPKUBACT
aTUNHUYHOE MOBeAeHue npopoka VOHBI U POTHBOMOJIOKHOCTh
ero HamepeHui Boiu ['ocnoza.

B 3aBucumoctu oT TpeGOBaHUN KOHKPETHOTO MEpeBOaYE-
CKOTO 3allaHWsl, JAHHYIO IEPEBOJYCCKYI0 MPOOJIEMY MOKHO
PEILIUTh CIETYONIMY CIIOCOOaAMHU:

e niepeBecTH OYKBaJIbHO (HO TOT/A OCTaeTcs He PacKphl-
TOM UMIUTULUTHAS HHGOpMAIIHS);

e 1iepeBecTH OYKBaJIbHO, CAETaB MOACTPOUHOE IMPHUME-
YaHHUe O 3HAYEHMU Ha3BaHMA «Tapmuimy, Onarogaps yeMy UM-
IUIMLIKMTHas UHGOpManusl OpUrHMHAjla CTAHOBHUTCS JOCTYIHOMN
YUTATEINIO NIEPEBOAA;

e cClenaTh MMIUIAIUTHYIO MParMaTU4ecKyro HH(popMa-
LHUIO0 SKCIUIMLKUTHOW B CaMOM TEKCTE MEepeBOja, yKaszaB, UTO
rOpoJl HaXOJWICS B MPOTHUBOMOJIOKHON CTOpOoHE. BO3MOXKHBIN
nepeBoa crtuxa 1:3, Hampumep, Ha OEIOPYCCKUI SA3BIK MOT Obl
BBITIIAZIETh crepytomum obpasoM: «I Ena maitmoy... ane ¥
mpoIiIeribl 00K, y Tapiusiin, Ha caMbl Kpaid 3saMiTi, Kab YIST9bI
an locnaga. Ceruoyuisl na Sdo, €u cycrpay kapabemnb, 1ITO
skpa3 npeluibly 3 Tapmibimry. Apnayiisl HalexHYHO IUIaty,

18



MPapoK CIycIiycs ¥ sro, kab Beipasimia ¥ Tapusim, mpad af
TNocriagay.

IIpumep 3. Hona 1:4

B crtuxe 1:4 Mbl BcTpeuaemcsl ¢ JIMHTBUCTHYECKOW Tepe-
BOJIYECKOW MpoOieMoil. B TaHHOM NpemIoKeHUH HAXOIATCS
TPU HE3aBUCHMBIX KJay3bl, KOTOPbIE HAXOAATCS BO B3aHMOOT-
HOIIIEHWH MapaTaKkCHCa, XapaKTEpHOro I IPEBHEEBPEHCKOTO
cuHTakcuca. [lapaTakcuc OCTaBIsIET OTKPBITBIM TOYHBIE B3aH-
MOOTHOUICHUSI MEXIY KJlay3aMH, KOTOPBIA JOJKEH OBITh MPO-
SICHEH MepeBOAYMKaMu. AHAIIM3 pa3HbIX NEPEBOJOB MOKa3bIBa-
€T Heu30eXHYI0 CyOBEeKTUBHOCTh B YCTAHOBIIEHUH THIIOTETH-
YECKUX CBA3EH MEXIy 4acTsIMH JaHHOTrO mpeioxenus. Ilpu-
BEJIEM JIMIIIb HECKOJIBKO PUMEPOB:

e «Ho I'ocnone BO31BUT Ha MOpe KPENKUI BETEP, U CIE-
Janachk Ha MOpE BeHKas Oypsi, 1 KOpadiab roToB ObLT pa30OHTh-
cs» (Cunon);

e «Ho Tocnone Hacinanm Ha Mope OOJbLIONH BeTep, U
Havaycsl CWiIbHBIA ITOpM. Kopabib ObUT rOTOB pa30UTHCS
(PBO);

e «A Tociogp Hacnan 6 3mo @pems Ha MOPE CHIJIbHBIN
BeTep — pasbirpajach Oypsi, U KOpaOlllo IPO3WIO KpPYIIEHUE)
(Kynaxos).

Pemenue o Tom, 9TO f€NaTh ¢ NapaTaKCHCOM — OCTaBIATh
€ro WM 3KCIUIMLHUPOBATh, 3aBUCUT OT TPeOOBaHUNA KOMMYHHU-
KaTUBHOW CHUTYyallud, KOTOpas OIpEAENseT HOCUTENS OTBET-
CTBEHHOCTH 32 TOJKOBAaHHUE W OIPEAEISAET CTENEHb BMeEIla-
TEIBCTBA NEPEBOJUMKA B IPOLECC MPUHATUS PEIICHUN M HH-
TEepIpeTaLnu.

Ipumep 4. Hona 1:4

B cruxe 1:4 mblI Takoke BcTpeyaemcs C €Ie OJHON JIMHT-
BHUCTHUYECKOH MpOOJIEMON: aBTOp MNPOU3BEACHUS HCIOIb3YET
QJUTMTEPALMIO U TIPOCOIIONEI0 B (pase «1AWA? WD mIRgw.
CoueraHue COIJIaCHBIX 3BYKOB «II» M «B» MPU3BAHO MepenaTh
3BYK JIOMAIOIIUXCs Oajiok Kopabiisi MoJ HATHCKOM MOIIHON

Oypu. B Tex cimydasix, KOrja mepeBOJUECKOe 3aiaHue Tpedyer
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nepesadynd XyJO0>KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEH OPUTHMHAIBLHOTO
TEKCTa, MOYKHO MONpoOoBaTh HAWTH COOTBETCTBYIOIIME CJIOBA
B s3bIKE MepeBoja. Tak, Npu IepeBojie JaHHOrO cTHXa Ha Oe-
JIOPYCCKHUM A3BIK MBI TIEpEaid WHQUHUTHB W7 TIIAroioM
«pacTpPyILIYBINIAY, KOTOPBIHA OMUCHIBACT pa3pylIcHue KOpaois,
BBI3BAaHHOE BO3JIEHICTBHEM BHELIHMX CHJI, HO HE B pe3yJbTare
CTOJIKHOBEHUS C KakuM-1100 o0bekToM. Kpome Toro, 3to cio-
BO TaKXK€ BBI3bIBAET aCCOIMALIUU C TPECKOM U 3BYKOM JIOMAl0-
uierocs Jepena.

I'maron 2wn oOBIMHO yMOTPEOJNACTCS B OTHONICHHH OAY-
LIEBJIEHHBIX OOBEKTOB, 37E€Ch K€ OH OMNMCHIBAECT JEHCTBUA
HEOAYIICBICHHOTO 00beKTa (Kopaliist), KOTOPBIH TakuM oOpa-
30M MEePCOHU(UIIMPOBAH U MIPEICTABICH KaK KHUBOE CYIIECTBO.
JaHHBI pUTOPUYECKUN MPHEM HM3BECTEH Kak MpOocormones U
COCTOMT B TPUIUCHIBAHUM HEOAYLICBJICHHOMY TMpEIMETY
CBOICTB OAYHIEBIEHHOIO O0BEeKTa. Takue AEUCTBUS KOpaldiis
MOTYEPKUBAIOT JIIOTOCTh IITOPMA, KOTOPBI MOXKET CTaTh MPH-
YMHOU KopabnekpyuieHusi. OObIYHO B MepeBOoJax 3TH OCOOEH-
HOCTH OPUTMHAJIBHOTO TEKCTa yTPauHuBaIOTCS:

® «Kopabab TOTOB OBLT pazouThes» (CUHOM), COXpaHEeHA
«OAYULIEBIEHHOCTbY», HO MEHTAJILHBIH TJ1arojl 3aMeHeH Ha BoJie-
BOI: BBIpaXKEHHE «TOTOB ObUD» IEpeaaeT CKopee MOKOPHOCTh
KOpaOJis mepel CTUXHEH, B TO BpeMsl Kak €BPeHCKUH TIiaroi
QWM MEHTAJIbHBII;

e «kopabab ObUT TOTOB pa3dutbes» (PBO);

e «kopabmro rposmno kpymenue» (KymakoB), yrepsH
aCIEKT «OAYLIEBICHHOCTH», Mbl HUYETO HE y3HAEM O TOM, YTO
KOPaOJIb «JlyMalh» U «IEPEHKUBAID).

[TockoabKYy MEHTaNbHBIA IJ1arojl WM OMHMCHIBAET BHYT-
PEHHEE COCTOSHHE KOpabiis, TO B HEKOTOPBIX IEPEBOAYECCKUX
CUTyalUsIX MOXXHO TIONBITAThCSl MEpelaTh TOT BHYTPEHHHUHI
y’Kac, KOTOPBI MOT «HUCIIBITBIBATEY KOPaOIb: «KOpadih HUCIY-
rajcs», «Kopaliib 0XBaTHII CTPaxX», «KOpadib UCITyTaICs».

IIpumep 6. Hona 4:6

B nocneaneii rnaBe Kuuru MoHBI POpOK, IPOBO3TIIaCcHB
Bce ke BoJo boxkuio, mpsiyeTcsi oT MasIIero CoJIHIA Mo pac-
TEHUEM T0JI Ha3BaHUEM 7I°P°p, KOTOpPOE€ MMEET YMEHbIIUTEIb-
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HBI OTTEHOK'. 371eCh MEPEBOIYUK BCTPEYAETCA C €lIe OJHON
MePEeBOAUYECKO MPOoOIeMOl KOHKpeTHOro Tekcra. [lo cux mop
0CTaeTcs 3araJikoil, Kakoe MMEHHO PaCTeHUE UMEETCS B BUAY B
naHHoM ctuxe. CioBo 19 p saBisercs hapax legomenon B Bet-
xoM 3aBere’. CIIOphl 0 HA3BAHHH PACTEHHS BEJIHCh M3JaBHA, U
TOYHAs €ro WICHTU(HUKANUS ObLIa MPOOICMATUYHOH YXKE B
IpeBHOCTU. MlepoHuM mepeBoauil ero kak hedera (IUIOIL), OT-
crynasg or Tpaauuuu CentyaruHTbl, B KOTOPOH pacTeHHe
ompenensieTcs Kak koloxvvho (ThikBa). MHOTHE TIEPEBOIBI TIbI-
TalOTCSl COOTHECTH €ro C OJHUM M3 U3BECTHBIX PACTEHUil: Kile-
LIeBHHA, BUHOTpajgHas Ji03a, ThIKBa. B HEKOTOPBIX ciyyasx
MEPEBOAYMKHU TIEPEAAIOT ATOT TEPMUH OOIIUM CIIOBOM «pacTe-
HUe», «aepesue» ([ecH.).

Eme onHO BO3MOXXHOE pElIEHHE — HE MEePEBOIUTH 3TO
CJIOBO, a TpaHCIuTepupoBaTh ero. C OIHOW CTOPOHBI, TaKoe
pelieHue n30aBigeT OT HEOOXOAUMOCTH OTOXKAECTBIATH YIIO-
MSHYTOE PacTeHHe C U3BEeCTHbIMH HaMm. C JIpyroil CTOpOHBI,
co3nmaercst IPPEKT KyIbTYpHOH «OTUYKICHHOCTH», COXpaHe-
HUE KOTOPOH MOTYT TpeOOBaTh OCOOCHHOCTH KOMMYHHKATHB-
HOM CUTyalluM Pa3iU4YHBIX MepeBoAOB. TpaHciauTepauus «Ku-
Kalon» (pyc.), «kikaén» (0el.) MpuBIeKaeT BHUMAHUE YUTATe-
Jil 1 HAallOMUHAET eMy O TOM, YTO TEKCT MPUHAIJICKUT K TOU
KyJbType, O KOTOPOW Mbl 3HaeM He Tak yX W MHOro. Kpome
TOT0, TaKOH MepeBOJl MOMOTaeT JAOCTUYb OIPENEIIEHHOTO CO-
3Byuns B uMmeHax npopoka (Moma/Ena) m pacremus (kukaii-
OH/KIKaéH), YTO CO3JaeT JIOMOIHHUTEIHHBINA XYI0KECTBEHHBIH

s¢dexr.

3akioueHmne

PabGora OuOnelickoro mnepeBOAYMKA MpPEAIOiaraeT He
TOJIBKO YMEHHUE PellaTh dK3ereTHUecKre 3aaun, HO U HalIu4ue
KOMIIETEHILIUI, KOTOpbIE MO3BOJSAIOT €My IepelaBaTh CMBbICI
OpUTHHAJIBHOTO TEKCTa B HOBOW KOMMYHHMKATHBHOM CUTYyallHH.

! Tucker W. Jonah: a Handbook on the Hebrew Text. P. 92.

2 Tlogpo6GHO O TOM, Kak pellanach 3Ta SK3eIeTHUecKas Ipobiema
cMm. Bolin T. Freedom Beyond Forgiveness: The Book of Jonah Re-
examined. Sheffield: Sheffield Academic Press, 1997. P. 154-156.
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IlepeBoueckuii aHamM3 OPUTMHAIBHOIO TEKCTa TMO3BOJSET
BBISIBUTH CHelM(PHUCCKUE TIEPEeBOTUECKUE MPOOJIEMBI, ¢ KOTO-
PBIMU CTAJIKUBAETCS KaXKJIbIN MEPEBOTUMK BHE 3aBUCUMOCTH OT
YPOBHS CBOCH MPOPECCHOHATFHON KOMITCTCHITH. Y MCHUE BBI-
SIBUTh TaKKME MPOOJIEMbI U COOTHECTH UX C OCOOCHHOCTSIMHU HO-
BOM KOMMYHHMKATUBHOM CHUTyallMM MO3BOJISIET HAWTH aJeKBaT-
Hble (DYHKUMOHANbHbIE pelIeHus. B paccMOTpeHHBIX HaMu
npumepax u3 Kauru MOHBI MBI BCTPETUIUCH C YETHIPHMS OC-
HOBHBIMH TUTIAMU MEPEBOAYECKHUX MPOOJIeM (IIparMaTuyecKue,
KYJIbTYypHBIE, TUHTBUCTUUECKUE, KOHKPETHOTO TEKCTa) U TOKa-
3aJI BO3MOJKHBIE IIYTH UX pemieHus. 10, Kakoe U3 BO3MOMXKHBIX
pelieHuil BbIOpaTh B KOHKPETHOM CUTYallH, 3aBUCUT OT Iepe-
BOJIYECKOTO 3aJIaHUsI, KOTOPOE U ABJISICTCSA €IMHCTBEHHBIM KpHU-
TEpUEM NPUHATHUS PEIICHUI B MIEPEBOTUECKOM MPOIIECCE.
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Translation Problems and Their Solutions
on the Example of the Book of Jonah

The article discusses the features of the call to listen to the Word of
God, characteristic of Deuteronomy. The author discusses the theology of
hearing. To hear the word of God, according to the teaching of the Bible,

The article is devoted to the definition of the concept of "translation
problem". The author notes the difference between the translation analysis
of the original text and the traditional for biblical studies exegetical analy-
sis, which consists in the need to identify specific translation problems
that are not identical to the exegetic problems. The author identifies four
main types of translation problems (pragmatic, cultural, linguistic and
specific text), and also illustrates specific problems and ways to solve
them on the example of the book of Jonah.
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